ARTE ET MARTE

MAGYAR NYELV A HATARON TUL

Nddor Orsolyaval, o Balassi Bilint Intézet tanszékvezetojével és a Kiroli
Gdspar Reformatus Egyetem docensével a magyar nyely hatdron tili
helyzetérdl Szollosi Advienne beszélget™

— Miért érzik sokan kényes témanak a hatdaron tili magyar nyely ku-
tatdsanak problematikajit?

— Ha valaki magyarorszdgi kutatoként szeretne hatdron tali ma-
gyar kérdésekkel foglalkozni, mindenekel6tt alaposan, a helyszinen
kell megismernie az adott kisebbségi k6zosséget, nem elég az iréasz-
tal mellett {ilve, az érintetteket meg sem kérdezve kitalalni, mi is len-
ne szamukra a legjobb. Erthetd, ha a hatéron tli magyar kutatok zo-
kon veszik az ilyesmit. A magyar kultirnemzet fogalma véleményem
szerint azt is jelenti, hogy a sz6 legszélesebb, Bod Péter-i értelmében
vett kisebbségi magyar iristudokat teljesen egyenrangu félnek kell te-
kintentink. Az anyaorszag felelGsségérdl szolé nagy szavak és a min-
dennapok gyakorlata azonban sokszor nem esik egybe, és egy-egy jo
szandékau, de felkésziiletlen hivatalnok dontése, egy nem kell6en ko-
riiltekintd és alapos kutaté tanulmdnya vagy nyilatkozata mély sebet
ejthet az érintettek 6nérzetén.

— Mennyire eérzckelbetd a kiilonbség a hatdron tili magyar nyelyvil-
tozatok és m magyarorszigi kozott?

— Szamtalanszor lehettiink fiiltandi annak, amikor egy erdélyi ma-
gyart megdicsértek, hogy romdn [étére milyen jol megtanult magya-
rul, vagy annak, amikor a vajdasdgi magyarokat csak ,,jugéknak” ne-
vezték. Néhdny évvel ezel6tt a magyar szakosok egyetemi felvételi
vizsgdjdn visszatérd kérdés volt: milyen nyelven beszélnek a széke-

* Az interji a Mindentudds Egyeteme honlapjin (www.mindentudas.hu) is elol-
vashato.



1 44 Aprte et marte

lyek. Sajnos igen kevesen valaszoltdk azt, hogy magyarul... Ezena tu-
datlansdgon sokat véltoztatott a rendszervaltds 6ta meghirdetett ki-
sebbségpolitikai alaptétel, aminek koriilbeliil az a Iényege, hogy Ma-
gyarorszag felelGsséget vdllal a teljes magyar kultirnemzetért. Ennek
a kohézids ereje pedig nyelvi-kulturalis identitds.

A magyar nyelv, amelyet sok idegen hatds ért az évszdzadok sordn,
magaba épitette a masoktol dtvett hasznos elemeket, és kivetette ma-
gabdl a nyelv természetétdl idegen szerkezeteket: azt mondhatjuk, él-
te amaga kiilon térvényei szerinti, nem-indoeurdpai életét. A magyar
nyelv sajdtossdgai kozé tartozik, hogy az egyes tdjegységeken kiala-
kult nyelvvéltozatok — értem ezalatt a nyelvjarasokat, de a kisebbségi
Iét nyolcvanesztendGs hozomdnyit, a regiondlis koznyelvi valtozato-
kat is — nem kiilonboznek egymdstol annyira, hogy egy dtlagember
meg ne értené barmelyiket. A viszonyitdsi alap a magyarorszigi
sztenderd, ehhez képest ,mds” a székelyfoldi vagy a szegedi ember
beszéde. A kisebbségi—tobbségi egytittélés persze megjelenik az adott
régid magyar nyelvvaltozatiban is: leggyakrabban és leglitvanyosab-
ban a székincsben, de a szldv, a romdn vagy a német hatds kimutatha-
t6 a nyelvtani szerkezetekben, illetve a mondatalkotdsban is. Ezeknek
ajelenségeknek a feltarasdval elsGsorban a kisebbségi magyar nyelvé-
szek gazdagitjak a magyar nyelvtudomdnyt.

— Mitdl fiiqy a magyar nyely kisebbseyi valtozatainak fennmaraddsa?

— ElsGsorban att6l, hogyan alakul a magyar nyelv presztizse és tar-
sadalmi hasznossdga az adott kisebbségi magyar nyelvvaltozat fold-
rajzi teriiletén, illetve Magyarorszagon. Az Eurépai Uni6 megjelené-
se ebben a térségben hozzdjarulhat ahhoz, hogy a kisebbségi magyar
nyelvteriileteken emelkedjék a magyar nyelv presztizse — szoros 0sz-
szefliggésben a hasznossdggal. Gondolok példdul a vegyesvillalatok
létrejottére, ahol egy magyarul tudé szakember értéke megnd — erre
mdr most is szimtalan példdt taldlunk a hatdr menti régidkban.
A szakért6knek mindkét nyelv szaknyelvét ismerniiik kell, ehhez
azonban meg kell teremteni a nyelvészeti hdtteret, mindenekel6tt
szotarak készitésével. Ebben a munkdban kiemelkedd szerepet jatsza-
nak a Magyar Tudomanyos Akadémia nyelvi kutatéallomdsai, ame-
lyek a tudomdnyos kutatds mellett tandcsaddssal is foglalkoznak. En-
nek sordn szdmos adatot gy(jtottek Gssze a magyar nyelv véltozatai-
r6l. Ezek koziil a lexikai elemek koziil sok bekertil az tjonnan kiadott
szotarakba, igy megteremtSdik annak a lehetsége, hogy lassan beke-
riiljon a koztudatba. De Magyarorszdgon is van tennivalénk, kiilo-
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nosen a hétkoéznapi tudatformalds teriiletén. .. Ha valaki nézi a Duna
Televizié misorait, lassan megismeri és megszokja a nyelvvaltozato-
kat, de az sem lenne baj, ha az iskolai nyelvtantanitdsban is helyet kap-
na az a nyelvi érték, amelyet a Kdrpdt-medencei magyar kisebbség
hordoz.

— Akarnak-e magyarul beszélni o hatdavon tili magyar kozisségek?

—Minden bizonnyal igen. De annal jobban szeretnének, minél ér-
tékesebbnek érzik az anyanyelviiket, és a magyar nyelvteriilet minél
szélesebb korében van lehetSségiik a haszndlatara. A magyar kisebb-
séget magdban foglal6 orszagok mindegyike megprébalkozott tobb-
szOr is a nyelvi asszimildcidval, de ezek a megszoritasok, a nyelvhasz-
nalat korldtozdsdra torekvd lingvicista torvények éppen az ellenkez6
hatdst érték el: a magyarsdg akart magyarul beszélni, és kereste azo-
kat a nemzetkozi jogi lehetGségeket, amelyek alapjan biztositékot re-
mélhetett nyelvének és kultardjanak meg6rzésére. Az akarat és a lehe-
t0ség persze sokszor nem esett egybe. Napjainkra csendesedni ldtszik
a nyelvi kiizdelem. A nyilt, erészakos asszimildciot szolgdld kisebb-
ségi torvények meghozataldnak gatat szab az 1j hatalom, amelynek
minden érintett igyekszik megfelelni: ez az Eurépai Unio.



